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Network Indoor Station UD201878 1 Red RS-485+
ENGLISH @ | Red  RS-485- RS-485
Diagram References
r__ Blue RES
Appearance = = Green RES
® Screen @ Microphone @ Debugging Port @ TF Card Slot Yellow RES Reserved
® Alarm Terminal  (6) Power Terminal  (7) Network Interface Loudspeaker Yellow RES
Note: White RES
® The appearance of the device varies according to different models. Refers to the actual device for detailed -
information. ] 7 — ] — Black NO2
® The debugging port is used for debugging only. I:I E Red com2
Terminal and Wiring 3 — Black _NO1 Relay Output
There are 20 pins in the terminal on the rear panel of the indoor station: 2 RS-485 pins, 5 —] Black com1
reserved pins, 4 relay output pins, 8 alarm input pins, and 1 GND pin. E Black  AIN8 -
: Black __AIN7 e
3 |——da=f AN/
HE Installation E Wote AN
It supports wall mounting. There are two installation modes. W
Hinstallation Accessory Description White AIN4 Alarm
The wall mounting plate and junction box are required to install the indoor station onto bl \ W Input
the wall. — Devi
- evice
The dimension of junction box should be 75 mm (width) x 75 mm (length) x 50 mm White  AIN2
(depth). The dimension of wall mounting plate is shown. White AIN1
Before You Start White GND -
® Make sure the device in the package is in good condition and all the assembly parts L
areincluded.
® The power supply the indoor station supports is 12 VDC. Please make sure your

power supply matches your indoor station.
® Make sure all related equipments are power-off during the installation.
@ Check the product specification for the installation environment.

¥ Wall Mounting with junction Box 122 o - e _ o
1. Chisel a hole in the wall. The size of the hole should be 76 mm (width) x 76 mm

(length) x 50 mm (depth).
2. Insert the junction box to the hole chiseled on the wall.
3. Fix the wall mounting plate to the junction box with 2 screws. T
4. Hook the indoor station to the wall mounting plate tightly by inserting the plate J ;[
hooks into the slots on the rear panel of the indoor station, during which the lock catch
will be locked automatically.

Wall Mounting without junction Box
1. Insert 2 expansion tubes into the wall. o | L
2. Fix the wall mounting plate to the junction box with 2 screws. q) O
3. Hook the indoor station to the wall mounting plate tightly by inserting the plate B H
hooks into the slots on the rear panel of the indoor station, during which the lock catch
will be locked automatically.

Getting Started
@ Activate Indoor Station L

You are required to activate the device first by settings a strong password before you
can use the device.

) ].; Lock Catch  Lock Catch

100

UJ
Dl

1. Power on the device. It will enter the activation page automatically. Lock Catch | Lock Catch |
2. Create a password and confirm it. (@) | |
3. Tap OK to activate the indoor station. y | J |
@ Quick Configuration ! | . d . |
1. Choose Language and tap Next. Unit:mm Rear Panel (without Interface) Screw Wall'Mounting Plate  Junction Box Wall

2. Set network parameters and tap Next.

- Edit Local IP, Subnet Mask and Gateway parameters.

- Enable DHCP, the device will get network parameters automatically.
3. Configure the indoor station parameters.

- .Select Indoor Station and tap Next to link main door station.
a. Edit Floor and Room No.
b. Create and confirm SIP register password.
Note: If you want to add the indoor station to the door station, the SIP password of the indoor station
should be the same as the registration password of the door station.

c. Tap Advanced Settings to edit Community No, Building No. and Unit No.

d. Optional: Enable Indoor Station Settings and select the indoor station to link. Scan the QR code to get the Scan the QR code to get the
- . Select Indoor Extension and tap Next to link indoor station. Conﬁguration Guide for detailed Operation Guide for detailed

a. Edit No., Room Name. . . . .

b. Create and confirm SIP register password. Lock Catch Lock Catch information. information.

4. Linked related devices and tap Next. If the device and the indoor station are in the
same LAN, the device will be displayed in the list. Tap the device or enter the serial No.
to link.

a. Tap the settings icon to pop up the Network Settings page.

b. Edit the network parameters of the door station manually or enable DHCP to get
the network parameters automatically.

e. Tap OK to save the settings. B H
5. Tap Finish to save the settings.

Refers to Video Intercom Network Indoor Station Configuration Guide (Scan the QR code) for details.
Refers to Video Intercom Network Indoor Station Operation Guide (Scan the QR code) for details. . g g
. .

Lock Catch | Lock Catch

Rear Panel (without Interface) Sctew  Wall Mounting Plate Wall




FRANCAIS

Références du schéma

Apparence

@ Ecran @ Microphone @ Port de débogage
(@ Fente de carte TF () Terminal dalarme (®) Borne dalimentation
@ Interface réseau Haut-parleur

Remarque :

o L'aspect de I'appareil varie en fonction des différents modéles. Reportez-vous a I'appareil réel pour des
informations détaillées.

® Le port de débogage est réservé uniquement a I'usage prévu.

A
Borne et cablage

Remarque : pour la description des bornes et du cablage, reportez-vous 4 la figure et au manuel de I'utilisateur.
Installation

Avant de commencer

®Assurez-vous que |'appareil dans son emballage est en bonne condition et que toutes les
piéces de montage sont incluses.

®Assurez-vous que tous les équipements connexes sont hors tension pendant
I'installation.

e\Vérifiez que les spécifications du produit sont adéquates a I'environnement
d’installation.
Remarque : pour I'installation, reportez-vous 2 la figure et au manuel dutilisation.

B Premiers pas
@ Activer un appareil

Vous devrez d’abord activer I'appareil en définissant un mot de passe fort avant de
pouvoir l'utiliser.

Activez I'appareil localement ou a distance via le logiciel client iVMS-4200.
@ Configuration rapide

Suivez les instructions sur les interfaces correspondantes.

PORTUGUES

Referéncias do diagrama

Aspeto

@ Ecrd @ Microfone @ Porta de depuragdo

@ Ranhura Para Cartdo TF @ Terminal de alarme @ Terminal de alimentagdo
@ Interface de rede Altifalante

Nota:

® O aspeto do dispositivo varia consoante o modelo. Consulte a documentagdo especifica do dispositivo
para obter informagdes detalhadas.
® A Porta de depuragdo destina-se apenas para fins de depuragdo.
Terminal e cablagem
Nota: Para as descrigdes de cablagem e dos terminais, consulte a figura e 0 manual do utilizador.
Instalagdo
Antes de comegar
eCertifique-se de que o dispositivo na embalagem se encontra em boas condigdes e de
que todas as pegas de montagem estdo incluidas.

eCertifique-se de que, durante a instalagdo, todo o equipamento relacionado se encontra
desligado.

eVerifique a especificagdo do produto para o ambiente de instalagdo.
Nota: Para a instalagdo, consulte a figura e o Manual do Utilizador.

A Introducio
@ Ativar dispositivo
Antes de poder utilizar o dispositivo, é necessario ativa-lo primeiro, definindo uma
palavra-passe segura.
Ative localmente o dispositivo ou remotamente através do software de cliente iVMS-4200.
@ Configuragdo répida

Siga as mensagens apresentadas nas interfaces correspondentes.

DEUTSCH
Verweise auf Schaubilder

Aufbau

@ Bildschirm @ Mikrofon @ Debug-Anschluss
(@) TF-Kartensteckplatz () Alarm-Anschlussklemme  (6) Anschlussklemme
@ Netzwerkanschluss Lautsprecher

Hinweis:

® Das Erscheinungsbild des Gerats variiert je nach Modell. Fiir detaillierte Informationen siehe das
tatséachliche Produkt.

® Der Debugging-Anschluss wird nur fir die Fehlersuche verwendet.

Anschlisse und Verkabelung

Hinweis: Bescl der Ansc und der Verdraht: finden Sie in der Abbildung und im
Benutzerhandbuch

Installation
Bevor Sie beginnen
e Achten Sie darauf, dass sich das Gerat in der Verpackung in gutem Zustand befindet und
alle Montageteile enthalten sind.
e®Achten Sie darauf, dass alle relevanten Gerate wahrend der Montage ausgeschaltet sind.

eUberpriifen Sie die Produktspezifikation fir die Installationsumgebung.
Hinweis: Einzelheiten zur Installation finden Sie in der Abbildung und im Benutzerhandbuch.

B Erste Schritte
@ Gerit aktivieren

Bevor Sie das Gerat benutzen kénnen, missen Sie zunéchst ein sicheres Passwort
festlegen, um das Gerét zu aktivieren.

Aktivieren Sie das Gerét lokal oder aus der Ferne tiber die iVMS-4200-Clientsoftware.
@Schnellkonﬁguration

Folgen Sie den Aufforderungen in den entsprechenden Ments.

N EIMEIEEIERES

NEDERLANDS

Uiterlijk

@ Scherm @) Microfoon () Poort voor debuggen

@ Sleuf TF-kaart @ Alarmaansluiting @ Aansluiting voeding

@ Netwerkinterface Luidspreker

Opmerking:

® Het uiterlijk van het apparaat varieert per model. Raadpleeg het daadwerkelijke apparaat voor meer
informatie.

® De foutopsporingspoort wordt alleen gebruikt voor foutopsporing.

Aansluitingen en bedrading

Opmerking: Raadpleeg voor een beschrijving van de aansluiting en bedrading de afbeelding en de
gebruikershandleiding.

Installatie
Voordat u begint

eZorg dat het verpakte apparaat zich in goede staat bevindt en er geen onderdelen
ontbreken.
eZorg dat alle bijbehorende apparatuur tijdens de installatie is uitgeschakeld.

eControleer de productspecificatie op geschiktheid in de installatieomgeving.
Opmerking: Raadpleeg voor installatie de en de gebruil

H Aan de slag
@ Apparaat activeren

U dient het apparaat voor gebruik eerst te activeren door er een sterk wachtwoord voor
in te stellen.

Schakel het apparaat ter plekke of op afstand in m.b.v. iVMS-4200-clientsoftware.
@ snelle configuratie

Volg de aanwijzingen op desbetreffende interfaces.

ESPANOL

Referencias del diagrama
Apariencia

@ Pantalla @ Micréfono @ Puerto de depuracion
(@) Ranura para tarjeta TF (5) Terminal de alarma (® Borne de alimentacién
@ Interfaz de red Altavoz

Nota:

© La apariencia del dispositivo varia en funcion del modelo. Consulte el dispositivo en concreto para mas
informacion.

© El puerto de depuracion solo sirve para depurar.

Terminal y cableado

Nota: para las descripciones de los terminales y del cableado, consulte la figura y el manual de usuario.
Instalacion

Antes de comenzar

eAseglrese de que el dispositivo incluido esté en buenas condiciones y se incluyan todas
las piezas de ensamblaje.

eAseglrese de que todos los equipos relacionados estén apagados durante la instalacion.

eConsulte las especificaciones del producto al realizar la instalacion.
Nota: Nota: consulte las ilustraciones y el manual de usuario para conocer el procedimiento de instalacion.

Primeros pasos
@ Activar dispositivo

Antes de poder utilizar el dispositivo es necesario activarlo estableciendo una contrasefia
segura.

Active el dispositivo de forma local o a distancia mediante el software de cliente iVMS-4200.
@ Configuracion rapida

Siga los avisos de las interfaces correspondientes.

CESTINA
Popis obrazkd

Vzhled

@ Obrazovka @ Mikrofon ®) Ladici port

@ Slot pro kartu TF @ Svorka alarmu @ Napajeci terminal
@ Sitové rozhrani Reproduktor

Poznamka:

® Vzhled zafizeni se u rznych modell lisi. Podrobné informace naleznete v dokumentaci pfislusného
zafizeni.
© Ladici port se pouziva pouze k ladéni.
Svorka a zapojeni
Poznamka: Popis svorky a zapojeni naleznete na obrézku a v névodu k pouiti.
Monté?
Drive neZ zacnete
eUjistéte se, zda je zafizeni v baleni v dobrém stavu a zda jsou pfitomny viechny
doddvané soucasti.
eUjistéte se, Ze veskera pfislusna zafizeni jsou béhem instalace vypnuta.

eZkontrolujte technické udaje produktu tykajici se prostredi instalace.
Poznamka: Pfi instalaci se fidte obrazkem a uzivatelskou pfiruckou

Zatiname
@ Aktivace zafizeni
Pred pouZitim zafizeni je musite aktivovat nastavenim silného hesla.

Zatizeni aktivujte v misté nebo vzdalené prostfednictvim klientského softwaru iVMS-4200.
@ Rychld konfigurace

Postupujte podle vyzev v pfislusném rozhrani.

Riferimento schemi

ITALIANO

Aspetto
@ Schermo @ Microfono (3 Porta di debugging
@ Slot per scheda TF @ Terminale di allarme @ Terminale di alimentazione
@ Interfaccia di rete Altoparlante
Nota:

® L'aspetto del dispositivo varia in base al modello. Per informazioni dettagliate, fare riferimento al
dispositivo effettivo.
© La porta si usa solo per attivita di debugging.
Terminale e cablaggio
Nota: per la descrizione del cablaggio e dei terminali, fare riferimento alla figura e al Manuale dell'utente.
Installazione
Prima di iniziare
eVerificare il dispositivo contenuto nella confezione sia in buone condizioni e che tutti gli
elementi di assemblaggio siano presenti.
eVerificare che durante l'installazione tutte apparecchiature correlate siano spente.
eControllare che le specifiche del prodotto corrispondano a quelle dell'ambiente di

installazione.
Nota: Per l'installazione, fare riferimento alla figura e al Manuale dell'utente.

Operazioni preliminari
@ Attiva dispositivo
Prima di utilizzare il dispositivo & necessario attivarlo impostando una password sicura.
Attivare il dispositivo localmente o da remoto tramite il software client iVMS-4200.

@ Configurazione rapida

Seguire le indicazioni sulle interfacce corrispondenti.

DANSK

Diagramoversigt

Beskrivelse

@ Skaerm @) Mikrofon ®) Port til fejlfinding

@ TF-kortplads @ Alarmterminal @ Strgmterminal

@ Netveerksstik Hegjttaler

Bemaerk:

o Enhedens udseende varierer i henhold til forskellige modeller. Se den faktiske enhed for naermere
oplysninger.

o Fejlfindingsporten bruges kun til fejlfinding.

Terminal og ledningsfgring
Bemzerk: Find beskrivelse af terminaler og ing i figuren og bru
Installation
Fgr du starter
eKontrollér, at enheden i pakken er i god tilstand, og at alle dele til samling medfglger.
eKontrollér, at alt tilknyttet udstyr er slukket under installationen.

eKontrollér produktspecifikationerne for installationsmiljget.
Bemeerk: Find oplysninger om installationen i figuren og brugervejledningen.

Kom godt i gang
@ Aktivér enhed

Du skal fgrst aktivere enheden ved at indstille en staerk adgangskode, fgr du kan anvende
enheden.

Aktivér enheden lokalt eller via fijernadgang via iVMS-4200-klientsoftware.
@ Hurtig konfiguration

Folg talevejledningen pa de tilsvarende skaerme.



MAGYAR
Az dbrajeldlései

Kiils6 megjelenés

@ Képernyé @ Mikrofon @ Hibakeresé port
(@ TF- (SD-) kértyanyilas  (5) Riasztas csatlakozd (®) Tapcsatlakozé
() Hélézati csatlakozd Hangszéroé

Megjegyzés:

® Az eszkdz megjelenése a kiilonboz6 tipusok esetén eltérd lehet. Részletes informaciokkal kapcsolatban
keresse meg a tényleges eszkozt.

® A hibakeresé port kizdrélag hibakeresésre szolgal.

Csatlakoz6 és vezetékek
1arose =

és 5té leirdsat az dbran, illetve a felhasznaléi utmutatéban taldlja.
iy
Telepités
A kezdés elétt

oGy6z6djon meg arrdl, hogy a csomagban taldlhatd eszkéz kifogastalan allapotuy,
és egyetlen szerelési tartozék sem hidnyzik.

eBizonyosodjon meg arrdl, hogy minden kapcsolddo eszkozt dramtalanitott a felszerelés
ideje alatt.

oA telepitési kdrnyezetre vonatkozoan ellendrizze a termék mdiszaki adatait.
Megjegyzés: A telepitéssel kapcsolatban lasd az abrat, illetve a felhasznéléi Gtmutatot.

A Kezdeti [épések
@ Eszkoz aktivalasa
Az eszkoz hasznélata el6tt egy erds jelszd beallitasaval aktivalnia kell az eszkozt.
Aktivalja a készuléket helyben, vagy tavolrdl az iVMS-4200 kliensszoftver segitségével.

@ Gyorsbedllitas

Koévesse a megfeleld interfészeken megjelend utasitasokat.

BAHASA INDONESIA
Referensi Diagram

Tampilan
@ Layar
@ Slot Kartu TF
@ Antarmuka Jaringan
Catatan:

o Tampilan perangkat beragam tergantung modelnya. Silakan merujuk ke perangkat yang sebenarnya untuk
informasi selengkapnya
® Port Debugging hanya digunakan untuk debugging.

Terminal dan Perkabelan
Catatan: Untuk deskripsi terminal dan perkabelan, silakan merujuk ke gambar dan Manual Pengguna
Pemasangan
Sebelum Anda Memulai
ePastikan perangkat dalam kemasan kondisinya bagus dan semua bagian-bagiannya
disertakan.
ePastikan semua peralatan yang terkait dinonaktifkan selama pemasangan.

ePeriksa spesifikasi produk terhadap lingkungan pemasangan.
Catatan: Untuk cara pemasangan, silakan merujuk ke gambar dan Manual Pengguna.

Memulai
@ Aktifkan Perangkat

Pertama Anda harus mengaktifkan perangkat dengan membuat kata sandi yang kuat
sebelum perangkat dapat digunakan.

@) Mikrofon
() Terminal Alarm
Pengeras Suara

(3 Port Debugging
@ Terminal Daya

Aktifkan perangkat secara lokal atau jarak jauh dengan perangkat lunak klien iVMS-4200.
@ Konfigurasi Cepat

Ikuti perintah yang muncul pada antarmuka.

POLSKI
Opis diagramu
Elementy urzadzenia

@ Ekran @ Mikrofon @ Ztacze do debugowania
@ Gniazdo karty TF @ Terminal alarmowy @ Ztacze zasilania
@ Ztacze sieciowe Gtosnik

Uwaga:

® Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj ze specyfikacji danego
produktu

® Ztacze do debugowania jest uzywane tylko do debugowania.
Ztacza i potaczenia

Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych zlaczy i potaczen, skorzystaj z rysunku w podreczniku uzytkownika.
Instalacja

Zanim rozpoczniesz

eUpewnij sie, ze urzadzenie w pakiecie nie jest uszkodzone i dostarczono wszystkie
elementy montazowe.

eUpewnij sie, ze zasilanie powigzanego wyposazenia jest wytgczone podczas instalacji.

eSprawdz specyfikacje produktu dotyczace warunkéw otoczenia w miejscu instalacji.
Uwaga: Aby uzyska informacje dotyczace instalacji, skorzystaj z rysunku w podreczniku uzytkownika.

Pierwsze kroki
@ Aktywuj urzadzenie
Przed uzyciem urzadzenia nalezy je aktywowac, ustawiajac silne hasto dla urzadzenia.
Aktywuj urzadzenie lokalnie lub zdalnie przy uzyciu oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

@ Szybka konfiguracja

Postepuj zgodnie z monitami w aplikacji.
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ROMANA
Referinte diagrama

Aspect
@ Ecran
(@ slot Card TF
@ Interfata de retea
Notd:
® Aspectul dispozitivului difera in functie de model. Pentru infomatii detaliate, consultati dispozitivul
propriu-zis.
® Portul de depanare se utilizeaza numai pentru depanare.
Terminal si cablare
Nota: Pentru descrierile terminalului si a cablarii, consultati figura si Manual de utilizare
Instalarea
Inainte sa incepeti
®Asigurati-va cd dispozitivul din pachet este in stare bun  si ca toate piesele pentru
asamblare sunt incluse.
®Asigurati-va cd toate echipamentele aferente sunt oprite in timpul instalarii.

eVerificati specificatiile produsului pentru mediul de instalare.
Nota: Pentru instalare, consultati figura si manualul de utilizare.

Primii pasi
@ Activarea dispozitivului

Pentru a putea utiliza dispozitivul, trebuie mai intai sa activati dispozitivul setadnd o parola
puternicd.

@) Microfon
@ Difuzor
Terminal alarmd

(3) Port de corectare a erorilor
@ Terminal de alimentare

Activati dispozitivul prin comenzi locale sau de la distantd prin intermediul software-ului
client iVMS-4200.

@Conﬁgurare rapida

Urmati indicatiile de pe interfetele corespunzatoare.

TURKGE
Sema Referanslari
Gorinim

@ Ekran @) Mikrofon (3 Hata Ayiklama Portu
(@) TF Kart Yuvasi () Alarm Terminali ® Gii Terminali
@ Ag Arayiizii Hoparlor

Not:
® Cihazin gorintmii farkl modellere gére degisir. Ayrintili bilgi igin gergek cihaza bakin.
® Hata Ayiklama Baglanti Noktasi sadece hata ayiklama igin kullanilir.

Terminal ve Kablolama

Not: Terminal ve kablo baglantis agiklamalari igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin.
Kurulum

Baslamadan Once

ePaketteki cihazin iyi durumda oldugundan ve tiim montaj pargalarinin bulundugundan
emin olun.
e®Kurulum esnasinda ilgili tim ekipmanlarin kapal oldugundan emin olun.

eKurulum ortami igin Uriin teknik 6zelliklerini kontrol edin.
Not: Kurulum igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin.

Baslarken
@ Cihazi Etkinlestir
Cihazi kullanabilmeniz igin 6nce gigli bir parola ayarlayarak cihazi etkinlestirmeniz gerekir.
iVMS-4200 istemci yazilimini kullanarak cihazi yerel veya uzak olarak etkinlestirin.

A Hizl Yapilandirma

ilgili aray(zlerdeki talimatlara uyun.

SLOVENCINA
Referenéné schémy
Vzhlad

@ Obrazovka @) Mikrofén (3 Ladiaci port
(@) zasuvka na kartu TF () Terminal alarmu @ Terminal napdjania
@ Sietové rozhranie Reproduktor

Poznamka:
@ Vzhlad zariadenia sa lisi v zavislosti od modelu. Specificky opis je iny pre kazdé zariadenie.
® Port ladenia sa poutziva iba na ladenie.

Terminadl a kabeldz
Poznamka: Popisy svorkovnice a zapojenia vodicov najdete na obrazku a v pouzivatelskej prirucke.
Ty
Monta?
Pred spustenim

eUistite sa, Ze zariadenie v baleni je v dobrom stave a vietky montéazne €asti su sucastou
balenia.

®Pocas instaldcie sa uistite, Ze su vSetky suvisiace zariadenia vypnuté.

eNastudujte si Specifikaciu vyrobku a vhodné prostredie instaldcie.
Poznamka: Informacie o sprévnej initaldcii ndjdete na obrazku a v pouzivatelskej prirucke.

B zaginame
@ Aktivécia zariadenia
Pred pouZitim zariadenia ho musite najskér aktivovat nastavenim silného hesla.

Zariadenie mdZete aktivovat lokalne alebo na dialku prostrednictvom klientskeho softvéru
iVMS-4200.

@ Rychla konfiguracia

Postupujte podla vyziev v prislusnych rozhraniach.

YKPATHCbKA

30BHILLHIM BUIAS,
@ ExkpaH @ MikpodoH
@ THi3po ana TF-KapTku @ Po3’em Tpusoru
@ Mepexesuii iHTepdeiic AMHaMIK

Mpumitka.
© 30BHiLUHII BUrNAA NPUCTPOIO 3aNeXuTb Big moaeni. LLLo6 aisHaTuca binblue, AvB. GaKTUYHUIA NPUCTPINA.
© [opT HaNAroAXXeHHA BUKOPUCTOBYETLCA NNLLE ANA HANATOAMKEHHSA.
’ .
Po3’em i npoBoaKa
Mpumitka. IHOPMAL0 PO PO3'eM | POBOAKY AMBITHCA Ha PUCYHKY Ta B NOCIGHHKY KOPUCTYBaYa.
YcTaHoOBAEHHA
lMepw Hix noyamu
®[lepeKoHalTeCh, WO YNaKoBKa MiCTUTb MPUCTPIN Y HANIEXKHOMY CTaHi Ta BCi AeTani 3
KOMMAEKTY.
e3abesneure, W06 yce nos’a3aHe 0b61aHaHHA 6YN0 BUMKHEHE NPOTATOM BCTAaHOBNEHHA.

ellepeBipTe BUMOrY 10 YMOB BCTaHOB/EHHA 06N1aAHAHHA.
MpUMITKa. IHPOPMALLKO PO BCTAHOBEHHA ANBITHCA Ha PUCYHKY Ta B NOCIGHUKY KOPUCTYBava.

A NouaTtok poboTu
OAKTMBau,iﬂ npucTpoto

MepLwu HixK KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM, MOrO HEOBXIAHO aKTUBYBATH, BCTAHOBMBLUM
HaAjiHWiA naponb.

@ MopT HanarofXeHHA
@ Po3’eMm sKuBNEHHSA

AKTUBYITE NPUCTPIiA NOKaNbHO abo AWUCTAHLIHO 33 LONOMOTO0 KNIEHTCHKOTO
nporpamHoro 3a6esneueHHs iVMS-4200.

@ LWBnake HanawTyBaHHsA
JoTpumyiiTech BKasiBOK Yy BiANoBigHWX iHTepdeiicax.

PYCCKUN
BHewHn Bug,
@kaaH

@ Cnot gna kaptbl TF

@ ceTeBoW UHTepdeiic
Mpumeyanue.

@ MukpodoH @ MopT oThagku
(5) Pasvem curranatpesorn  (6) Knemmbl nutanua

JOunHamuk

© BHEWHMUI BUA YCTPOIMCTBA MOXKET OT/IMYATHLCA B 3aBUCMMOCTU OT MOZENU.
Moapo6Hble cBeieHMA CM. B AOKYMEHTAUMM ANA KOHKPETHOTO YCTPOIACTBa.
@ [OpT OTNA/KM MCNONb3YETCA TONBKO ANA OTAAAKN.

TepmnHan n cxema coeanHeEHUn

np . Onvcakme

YcTaHoBKa
Meped Ha4yanom pabomeoi
OVGE,CLMTECI:, 4yTo VCTpOl‘:iCTBD B yNaKOBKe HaxoAWTCA B UCMPABHOM COCTOAHUMU, N BCe
COCTaB/AloWME KOMNNEKTA NOCTAaBKMU UMEIOTCA B HA/IMYUN.
eY6eauTech, UTO BO BPEMA YCTAHOBKM BCe COMYTCTBYOLLEe 060pyA0BaHME OTKAHOUEHO.

o /3yymnTe TexHMYECKME TPEBOBaHMA K YCTAaHOBKE YCTPOMCTBA.
n . ins nony 06 YCTaHOBKE CM. PUCYHKU M PYKOBOACTBO NONb30BaTENA.

 passoaKu Ha PUCYHKe 1 B P nonb3osarens.

A Havano paboTbl

@ AkTVBMpOBaTL YCTPOIICTBO

Mepes, MCnonb30BaHNEM YCTPOICTBA HEOBXOANMO CHAYana ero aKTMBUPOBaThL U
YCTaHOBWTb HaZeKHbIM Naposb.

AKTUBUPYiTe YCTPOIACTBO NOKANBHO UM YAANEHHO C MOMOLLbIO KAMEHTCKOTO
nporpammHoro obecneyerns iVMS-4200.

@ bbicTpas HacTpoiika
BbINO/NHUTE MHCTPYKLMN B COOTBETCTBYIOWNX UHTEpdeicax.
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Este manual producto, Las f fi genes y cualquier otra [ Gotorpadus, crems,
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ENLAMEDIDA VIAKIMA PERMITIDN POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y ELPRODUCTO DESCAITO —INCLUIDOS SU HARDWARE SOFTWARE ¥

IRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS,
MOBO ENNCATVG, COMERCIASILIBAD, CALIOAD SATISEACTONIA  IDONEIOAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULA L Us0 QUE WA

CORRE i N CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, mu STENDO, ENTRE GRS, DANOS POR PCRDIDAS BE BENEFICIOS COMERCIALLS,INTERRUPCION BE L ACTIVIORD COMERCIA
PERDIDA DE DATC (UPCION DE LGS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENGO.
NEGLIGENCIAY RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTD © EN AELACION CON . Us DEC PROBUCTO, INCLUSG CUANDO HIRVSION HAYA RECISIOO UNA
NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DARIOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA TIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD
POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS,
INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGO0S DE SEGURIDAD DE INTERKET, S EV1BARGO, HKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO GPORTUNO DE SEk

USTED ACEPTA UsAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON IODAS LAS LEYES APLICABLES 1 SOLO USTED £ EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL
U0 CUMPLA CON DICHAS LEvs. EN Especia ISABLE DE USAR ESTE [

ccion N 1AS QUIMICAS GICAS, NING!
ACY\V\DAD N n conrzxm RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIIO NUCLEAR G £L CIOLO D COMBLSTIBLE NUCLEAR INSEGURG & EN APGIO B ABUSOS D
EN CASG DF HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGILACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA

Este producto, y en tienen la marca 'CE" y por Jasormas curoness amonizadas

CE o e il SARTEAIOE, 014/30)
estriccion del uso de sustancias peligrosas 2011/65/UE.
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The additional force shall be times the weight of 50N its associated
mounting meansshalremain Secure during the instalaton. After he Insalston, shall
not be damaged.
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ExElusione i responsabita
NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE £ Il PRODOTTO DESCAITTO, CON IL SUQ HARDWARE, SOFTWARE

FIRMWARE, SONC FORNIT! “C0S| COME SONO" £ "CON TUTTI  DIFETT| E GLI ERRORI", HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE
TIToLo DI SENIPIO GARANZIE DI COMMERCIASILIA QUALITA SORDISFACENTE O IDONEITA PER UN USo SPECIFico, LuTel
UAL ABILITA VERSO LUTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIAL
MANCATO PROFITTO, INTERRUZI
(TA?IONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA

CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN

HELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALL VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA © ALTR AN RISULTANTI DA ATTACCHIINFORMATIC), INFEZIONE DA VIRUS O

AUTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO), SE NEC

LUTENTE ACCETTA DI UTILZZARE ILFRODOTTO I cowomm ATURTE 12 LEGGI VIGENT £ 0 ESSERE Il SOLO RESFONSABIE O mz  UTIUZZO CONFORME

ICOLARE, LUTENTE £ RESPONSABILE DEL FATTO CH LUTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRTTI DI TERZI COME, S0LO A TITOLO DI SEMPIC, DIRITTI
o Puaauch BIRITT I PRPAIE TAINTELLETTUALE O DIRTT] RELAT IV ALLA PROTEZIONE BE| AT E ALTR DI RGUARGANTI LA PRIVACY LUTE NoN
UTILZZERA IL PRODOTTO IN VODI PROIBIT, COME, TRA GL ALTRI LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA L0 5 LA BHODUION

TGLOGICHE QUALSIAS ATTIVITA SVOLTAN CONTESTT CORRELAT| A ESPLOSIVINUCLERR O COMBUSTIBL NUCLEAR! NON SICURI AT PUTA

ChE CRUSNG VIOLASION, BF| IR

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST ULTIMA.

e S B S S ST s

Orpariseme oToercTaexHoCTH

8 MAKCHMATIbHOV! CTEMEHM, PASPELLIEHHON AEVICTBYIOLYM 3AKOHOBATENLCTBOM, AAHHOE PYKOBOAICTBO 1 ONIMCAHYE UIAIENWA, BMECTE C

AMMAPATHO YACTbIO, TIPOTPAMMHbIM OBECTIEUEHVIEM 1 BCTPOEHHOW MIKPOIPOTPAMMOV MPEAOCTABNAETCH «KAK ECTb» 1 «CO BCEMIA

HENOMATKA 1 OLEKAVIY. HIKVISION HE AACT HAKAKUX SHIX /4 TONPASMMEBAENILX TAPAHTAL B 1OV 4
H PUTENLHOT Wi

TOM YCAE 665 OToRMEHY,
HblX UENE, 10T

TPMTORHOCTH, YAOBIE BOPATE/IBHONG KANECTEA WA TPATORROCTY AR KORKE

ICHONLayED STV A CHON CTPAY H BACK Rt (AN QECTORTENLCTOAX KOMIANA W SON NEHECEVDVBEYGBEMMO:Mnmn

FOTPEGATENEM 34 KAKO it 11 KOCBEKHuA VLLER, GKTIOUAR, CPERM MPONETO ]

REPEPHIO0R s ACATEILHOLTY, (1OTEPU A W AOKESTAL, OSPEXIE ECTenn, EYh 1016 Fove mymzm brosos,
{OCT) YULEPEA BCAENCTBIE UCTIOTb3OBAHA SAENMA W UHOTO B

HOIG W3RN, 1 KOVIANIA WIKVISION SUAO MSSECTIO O BOSMOMHOCT TAKOD YLEREA

TIOTPEEATEN, OCOSHAET 70 HITEPIIEY 10/ COOER PO ABTRETCR HCTOUHMKON IOBHILEHHOTO PHCKA SESONACHOCT f KOMIAHAA

HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3A CSO1 B PABOTE OBOPYIOBAHVIF, YTEKY MHOOPMALIMY M [IPYTOV YLIEPE, B5ISBAHHIN

KUGERATAAM W, XAKEPAVI, BMVCAMI{ ] CETEBLIVIA TPO3AMIA; OAHAKO HALIA KOMNANAR et EhEMBAET CoGEBPEMELNNIO

TEXHVIYECKYIO NIOLLEPAKY, ECI 3TO HEOBX(

TOTPESUTE R COMALIAETCA HCTIONSS0BATS ARHHOE WSETME & COOTBETCTRN CO BCEMM MPUMEHVVIMY SAKOHAMU W HECET ndHvio

GTRETCIBEAOCT 3 COBIOAEMME BEX NPAMENIVIUN SAKOHOS. & 4 HOCTb 34

STOrO SAENUA TAKVIN CTIOCOEOM, KOTOPGI HE HAPYLLAET PASA TPEthxnwu, TOM UUCTE, BE3 OTPAHUNEHIY, TIPABA NVETIMSHOCTH,
JTEAECATLNON CORCTRENOCTY 1 2n ATk 310 VSLETIE b AL

ST ToMEnE A PASPAEOTIA Wi POVBOACTEA QPR MACCOBOT SAUTORERVIR, RAMUSEKOTD ML EAONOTH ECHOTD
onKtn, GCYM[crsn[NMw KAKSITVIED BERTETIIOEIA § KOHTEKCTE RAESHIOTS OPVHAR, HESAONACHoIX ONESALL ¢ ARESHAIN T BN
VAT CAEPMI HAPSLLEVI S LENOBENA )
1ACTOS

& CASMAR PRGHOATEAM MEREY HALTOLI PYHOBOACTBOM

cTBOM, MPYOPUTET.

Wwelor wapKUpoBKy CTyioT npUMEHHMSIM COMaCoBaHLIM
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jenn sich Kindern fern. bateri , deje de usar nifios. P P
. SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION 6 s MR B
PRECAUTION D'INSTALLATION . PRECAUCIONES DE INSTALACION ‘ o oy ey
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